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Felelős szerkesztő és kiadó: 

Kovács J. István 

„Sok vizeknek zugása." 
Az alvó városka felett éber csillag- 

szemekkel virraszt az enyhe koratavaszi 
éjszaka. De az éjszaka csendjebe vad 
harsogással vag bele valami félelmetes 
hang, mintha láthatatlan titánok riadó 
kardala volna. Megriadt állatok pusztu- 
lást sejtő ösztöne vészhírdető üvöltésben 
felelget százfelől egymásnak és a lélek- 
döőbbentő hangok züréből mintha távoli 
sikoltások furódnának bele az éjszaka 
csendjébe... 

Itt a viz! Megjött az áradat! A 
vész, a romlaás, a pusztulás, amit szinte 
előre lehetett látni. A szertelenül hosszu, 
havas tél hegymagasságu hótömegekkel 
rakta meg hegyeinket és termésörző 
mezőinket és a későre érkezett tavasz 
most egyszerre mozditotta meg ezeket 
az irtózatos tömegeket, hogy vizzé válva, 
haragos, szennyes áradatban fenyegessék 
meg az emberi vagyont és az emberi 
életet... 

Az elet meddő erőfeszítéseiben el- 
csigázott, az embertelen adók rettentő 
sulya alatt összeroppant, az ezerféle 
nyomoruságban elkoldusodott szekelyre 
a haragvó természet egy nem várt, ujabb 
csapást bocsát, ami helyrehozhatatlan 
károkat okozhat még azokban a sze- 
gényes vagyonroncsokban is, amik a 
balvégzet fosztogató kezének szörnyű 
munkája után eddig meg megmaradtak. 

Az emberi szívtelenség és termé- 
szeti mostohaság ez egyesitett romboló 
munkájának láttára meg kell döbben- 
nünk. Kinzó kétségeskedés vág a szi- 
vünkbe. 

Mi ez? Egy veszni indult szeren- 
csétlen nép másfélezeréves sorstragédiá- 
jának elhárithatatlan végső felvonása ? 
Vagy gyászos örökségként ránkszakadt 
atavisztikus bünök kemény büntetése, 
mellyel tán a föld hátáról is le akar 
törülni bennünket a sokszor megbántott, 
busuló istenség? 

Terméketlen évek kenyérmegtagadó 
insége, termő esztendők ingyen vere- 
kedő fáradozása, pusztitó jégzivatarok 
és tomboló orkánok, falvakat hamvasztó 
tüzkatasztrólak és most e „sok vizek- 
nek zugása" vállat vetve a kiszipolyozó 
emberi kapzsisággal, mintha azért fog- 
nának össze, hogy hitté kovácsolják 
számunkra ezen a dicsőséggel-gyásszal 
megszentelt földön az élet lehetetlen- 
ségét! Halálos szomorusággal kell a jö- 
vőbe néző, a faj sorsa felett aggodalmas- 
kodó embernek arra gondolnia, attól 

rettegnie, hogy ezen a boldogtalan né- 
pen is beteljesül a rejtelmes kéztől falra 
irt végzet: „Mene, tekel, ufarszin /" 
ogy gyászos valósaggá nehezül rajtunk 

az isteni itélet: „Ime napok jönnek és 
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elvitetik, valami a te házadban van és 
amit csak e mai napig gyüjtöttek eleid, 
nem marad semmi megi" (És. 39.6.) 
s akkor a halál csendje ül meg a 

másfélezeréves székely tüzhely felett. . . 

De nem szabad csüggednünk! Mert 
az összes nehéz próba, minden termé- 
szeti csapás, minden fojtogató nyomoru- 
ság együttvéve sem lehet ránk nézve 
olyan végzetes, mint az elernyedés. A 
csüggedés, a reménytelenség a faji lét 
feladását jelenti ! 

Nem szabad csűüggednünk! Kűrosz 
király sátra faláról százszor ver le egy 
felfelé törekvő hangyát és a hangya száz- 
egyedikszer is ujra kezdi elszánt utját 
felfelé. Hát az emberben, a teremtés 
urában kevesebb élniakarás, gyengébb 

elhatározottság volna, mint a parányi 
hangyában?!.. 

Vessük kezünket ismét munkára! 
Az őstradiciók vallásos ihletével vegyük 
fel ismét a harcot a létért, természettel, 
sorssal egyaránt. Tamadjon ujra már- 
már elszunnyadt faji bűüszkeségünk és 
vésődjék jól öntudatunkba, hogy a mi 
nyomorgattatásaink között nem ér sem- 
mit sem a gyáva pityergés, sem az 
egetbántó káromlás, sem a tétlen álma- 
dozás. 

Nekünk székely munkára van szük- 
ségünk, mert csak ez a munka mentheti 
meg a jövendőt! e 

Fel tehát a fejekkel véreim! Hitünk, 
bizodalmunk lehet csak a mi erős vá- 
runk, melynek sziklafalain megtörik 
minden romboló áradat, minden „sok 
vizeknek zugása"!. Szabó Jenő. 

A g s s x 
z árviz pusztitása a megyében. 

Emberéletek, vagyonok veszedelemben. - A várost három oldalról támadta meg 
a rohanó ár, amely utjában malomgátakat rombol össze. - Négy napig elzárva a 

világtól, mig végre beiut a normális élet első iutára: a brassói autóbusz... 

A mult számunkban röviden megem- 
lékeztünk arról az árvizről, mely a város 
Rácok-utcája nevü részét boritotta viíz alá 
és tartotta napokig rettegésben e városrész 
lakóit. Ez az árviz csak bevezetése volt a 
később a városra zuhanó nagy viztömegek- 
nek, melyeket a megindult hóolvadás hozott 
le a környék hegyeiről. 

A hóolvadás nagy tempóban tulajdon- 
képpen kedden indult meg es ennek nyo- 
mán a mindenfele megáradt patakok egész 
Háromszékmegyében elvágták a közlekedést, 
egyes helyeken teljesen bekeritett a viz, 
ugy, hogy Szászialuból a közlekedést csütör- 
tökön is csónakon bonyolitották le. 

Vagyonok, emberéletek forogtak vesze- 
delemben, sőt érkeztek be jelentések lapunk- 
hoz emberéletek pusztulásáról is. 

A Kanta-városrész vesze- 
deilemben... 

Az árviz előtörése kedden Kézdívásár- 
helyen is izgalmas órákat idézett elő. A 
megáradt Torja és Kászon-pataka különö- 
sen a város Kanta-utcai, Rózsapalló es a 
Barompiac melletti telkeket és lakókat veszé- 
lyeztette. 

Kedden délelőtt a torjai előljáróságtól 
telelon-értesités érkezett a városhoz, hogy a 
torjai hegyekből nagy viztömegek zuhannak 
alá, igy lehetőleg tegyenek meg minden in- 
tézkedést a veszedelem elháritására. 

A kapott értesités igaznak bizonyult, 
este felé a Torja patakának medre egyszerre 
3 mélert emelkedett s a folyó sok helyen ki- 
lépett a medréből. Borzalmas zugással höm- 
pölygött a szennyes vizáradat és sokan már 
a folyó mentén megkezdték a kiköltözkö- 
dést. ; 

A kantai malomnál oly magasra emel- 
kedett a folyó medre, amilyen körülbelöl 32 
esztendővel lehetett, amikor a megáradt pa- 
tak kicsapott az utcára és a templom be- 
járatát töltésekkel zárták el az árviz elől, 

Most a viz a Tuzson Pál-féle ház be- 
járatáig tört elő s a keritést mintegy másfel 
méternyi magasságban nyaldosta az ár. 

A megáradt patak előöntötte a róm. 
kath. plebánia kertjét és elöntötte a tanitó- 
képző-intézet udvarát. A viz kedden este 
szemlátomást emelkedett és félő volt, hogy 
a nagy darab jégtömböket lesodró ár a 
kantai részen nagy károkat fog okozni. 
Szerencsére a viz nem emelkedett, a gyor- 
san lezuhanó viz a „Kétviz-köz"-nél egye- 
sülve a Kászon patakával, a vágóhid és a 
barompiac körüli területeket öntötte el. 

Ebben az utjában a Torja-pataka még 
a plebánián lennebb levő, ugynevezett Rózsa- 
pallót szaggatta szét és zárta el a városba 
vezető utat a viz partján lakók elől... 

Viz alatt a barompiac-tér. 

A város északkeleti részén, ahol a Torja 
és Kászon-pataka egyesül, az árviz szintén 
hatalmas területet öntött el. A régi vágóhi- 
dat már napok óta elvágta a viz a világtól 
lakóival együtt. A városi sintér lakóházát, 
mely közvetlen a patak szélén épült, a viz 
szintén bekeritette es mintegy 15 cigányt 
szoritott be napokig a lakaásba. 

Kedden este az árviz kiterjesz- 
tette a medrét és a viz kicsapott a barom- 
piac-térig, melynek a Bartalis-féle lakásig 
eső területét elboritotta a viz. Az uj vágó- 
hid szintén a viz alá került. Itt különösen 
veszedelmes volt a helyzet azokra, akik a 
patak mellett laknak. Itt is azonban amilyen 
sebességgel jött az árviz, olyan gyorsan 
vissza is takarodott a medrébe. 

Megjelenik a viz ott is, ahol 
nem várják . 

Érdekes, hogy az árviz nem kimélte 
meg a város délkeleti részét, az ugyneve- 
zett Csernátopi-utat se. Ezt nem a két pata- 
kunk, a Torja és Kászon-pataka ömlesztette 
e városrészre, hanem a Futáslalva és Ika- 
falva hegyeiből leomló viztömeg csapott at 
a szántóföldeken és a sporttelep hátamegetti 
reszen tört be a mező szélén lakok udva- 
rára. 

Legtöbb kárt e látogatásból a tavaly 
leégett Bodó János birtokosnak volt, akinek
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a pincéjét töltötte meg a becsapó ár. Itt 
csomó répa volt s a viz áttörve a falat, a 
körülbelül 8 lépésnyire fekvő kutba tőört 
magának nyilegyenes utat és a nyiláson át 
az összes répat behordotta a kutba. 

A Völgy-patak áldozata. 

A futásfalvi áradásnak egyébkéntember- 
élet is esett áldozatul. 

Léva Andrásné ikafalvi asszony kedden 
hagyatéki tárgyaláson volt a városban két 
fiával. A tárgyalás folytatása más napra 
halasztódott és a fiuk az édes anyjukat haza- 
küldték, ők pedig a városban maradtak. Az 
asszony tehén szekerén szerencsésen el is 
jutott Futásfalva határába, ahol azonban a 
megáradt Völgy-pataka a szekeret felfordi- 
totta és az asszonyt az ár elsodorta. A 
tehenek visszafordultak és azokra szerdán 
reggel a város határában találtak rá. 

Az asszony hulláját szerdán délelőtt 
megtalálták. Amint megállapitották, halálát 
szivszélhüdés okozta és nem fulladás. 

A Kászonpatakának szintén van áldo- 
zata. Balázs Antal kászonfeltizi gazdát haza- 
menet az országuton ragadta el szekerestől 
a megáradt Kászon-vize. A gazdát még nem 
találták meg, ellenben az egyik ló hulláját a 
hömpölygő ár lehozta Kézdiszentlélek hatá- 
rába és kidobta a partra. 

Küzdelem a jégtáblákkal. 

Az áradást nagyrészt nem az olvadás, 
hanem az összegyülemlett jégtorlaszok okoz- 
ták, melyekkel sok helyen valósággal gigászi 
küzdelmet kellett az embereknek kilejteni. 

Szentkatolnán a nagyhidnál a jégtorla- 
szok eldugták a folyó medrét és a kicsapó 
ár átcsapott a falura, mely napokig viz alatt 
volt. Egyes részeken tutajon lehet csak köz- 
lekedni, a lakók a házakba betóduló viz 

elől a padlásokra menekültek. A zugó, sikol- 
tozó ár elől egy a padlásra menekülő asszony 
a padláson szülte meg gyermekét. 

A falu lakósai lankadatlanul dolgoztak 
a jégtorlaszok áttörésén és végül sikerült is 
a Fekete-ügy medrét a hid környékén meg- 
nyítani, igy a viíz apránként visszahuzódott 
a falu felől. 

Szentkatolna és Imecstalva között a Ge- 
lence-patakán lezubanó jégtáblák a Rác-hidat 
szaggalták meg annyíra, hogy az előljáróság 
felszedette a hidat, mert veszedelmes volt 
rajta a közlekedés. 

A jég elszakitotta több helyen a malom- 
gátat is. A régi, jó hirnevü Molnár Józsiás- 
éle malmot az árviz több napig teljesen 
elzárta. Szerdán éjszaka hatalmas jégtáblák 
torlaszoltak el mintegy három méter magas- 
ságra a malom-gátat. A zugó, rohanó ár 

TÁRCA 
Anyácska zokog... 

Halálangyal, 
piros lázrozsákkal fehér kezében 
gyűrött párnás, kis gyermekágy fölé 
suúhan. 
Rányomja 
tüzes ajándékát a fakó 
szenvedő kis arcra. 
gőre 

gyullad két nagy szeme s mint 
nemes opál, tompán csillog. 
Domboru 
mellecskéje viharvert hullámként 
esik-emelkedik, a lehellete perzsel. 
Ajka mint 
duzzad, vörösen virit zöld mezők 
szélben imbolygó pipacsa, 
s szikkadt nyelve botoran csacsog: 

Angyalkám! 
Te habszaárnyu, aranyhaju baba! 
Lovacskat hoztál nekem s 
- ottfentről - ragyogó játékcsillagot ? 
Nézd 
kint, mind zuhog a hó 
s kezecskédben vörös-rózsákból csokor. 
S a csillagjáték 
miként ragyog, mily édesen nyerlt a kis pejkó! 
Oh! Nálatok - ott fenn - végtelen lehet a boldogság, 
ott van kenyérke s tán kalács, 
ropogós, szines cukor. 
Angyalkám! 
Te fehérszárnyu, drága baba! 
Ugy-e utánam jöttél 7 Ugy-e felviszel ? 
Repülünk, 
kis gépünk duruzsol s a hüsitő 
azurkék égben szállunk... szállunk.. 

Kis Anyácskám ! 
Csókolj meg, indulunk! 
Gyorsan Anfácském! Nem látod ? 
a kis angyal mér kézenfogott. 
leten veled! 

többször megmozgatta a jégtáblákat, mig vé- 
gül a nagy erő győzedelmeskedett a deszka 
alkotmány felett és a gát, min: egy szál 
deszka hullott bele a rohanó árba. A jég- 
táblák zuhanása oly erős volt, hogy kivágód- 
tak a partra és a lűzes vastag fáit, mint a 
gyufaszálat szelték ketté. 

Elszakitotta az árviz a sarfalvi malom 
gátját is. 

AmintKézdiszentlélekrőljelentik lapuak- 
nak, az árviz ott is nagy rombolást csinált. 
A községháza előtti utcában mintegy fél- 
méternyi magasságban hömpölygött az árviz 
és utját legázolt keritések, elragadott barom 
fiak jelezték. 

Torján az állami iskola udvarát öntötte 
el a viz, Alsócsernáton utcáján szintén nagy 
magasságban tombolt a szennyes vizáradat. 

Megállt a vasuti forgalom is... 

A rettenetesen tomboló árviz nem ki- 
mélte a vasuti töltéseket, melyeket sok 
helyen ugy kimosott, hogy a közlekedés 
veszedelmessé vált. Így a kökösi vasuti hid 
töltését mosta ki az árviz, emiatt a vasuti 
közlekedés szerda óta szünetelt is. A brassó- 
berecki vonalon még Kézdiszentléleknél 
mosta ki az árviíz a vasuti töltést mintegy 
200 lépésnyi hosszuságban. 

Igy az árviz ujra napokig elvágta a 
világtól Háromszékmegyét, különösen a kézdi- 
járást, mely leginkább megérzi és szenvedi 
mindig az időjárás viszontagságait: a hó- 
fuvásokat és az árvizet. 

Az első autóbusz. 
Az árviz egyébként péntekre kezdett 

engedni erejéből, az utak is annyira rendbe 
jöttek, hogy a normális élet ujra a régi 
kerékvágásba zökken. Nagy ujdonság volt a 
vásárhelyiek előtt csütörtökön, hogy két 
hónap után a város utcáján megjelent a 
brassó-háromszéki autóbusz. A vonatközle- 
kedés is a mai napon megindult. 

G A londoni konferencia, A külpo- 
litika érdeklődésének középpontjában a lon- 
doni konferencia all, melyen a négy nagy- 
hatalomnak: Olaszország, Anglia, Francia- 
ország és Németországnak kell dönteni a 
dunai konfederació kérdésében. A lapok 
jelentései nem nagy eredménnyel kecseg- 
tetnek. Német-és Olaszország merevsége 
volna a kerdés megoldásának kerékkötője, 
azonban észrevehető Franciaország taktiká- 
zása is, amely hajlandó lemondani örökre 
a jóvátételekről, azzal a kikötéssel, hogy a 
versaillesi békeszerződés érintetlen marad- 
jon. Ebbe viszont Németország nem megy 
bele, mert - amint tudvalevő - e beke- 
szerződés pecséltelte meg a németek sorsát. 

Ha meggyógyultam, 
visszajövök még, de addig, 
ottfenn tán jobb... 
Ott talán lesz kenyérkém s meleg szobám. 
Jó anyám! 
nyiss ablakot, már szállunk, 
s az angyalkám fehér habszárnya, 
ékes aranyglóriaja, 
eltörik! 

Ugy Anyám, köszönöm. 
A rózsás 
kis arc édes viragoskertje 
megfagyott, 
Télfuvalmu rut halál már aratott. 
Égő kis szája 
szorosan csukott, 
plrosan lángoló pipacsa 
elnyilott... 
Anyácska zokog! Daragits Sándor. 

ka 
A GYERMEK. 

Szigoruság nem jelent durvaságot, sem 
verést: a kiváló bécsi nevelő, Aichhorn, 
még a javitóintézet vásottjaival szemben sem 
tűri meg és gondozottjai a megértő, gyön- 
géd bánásmód hatása alatt - megjavulnak. 
A verés szadisztikus gyönyört válthat ki a 
gyermekből es e gyönyör kedvéért csak 
annál „rosszabb" lesz. 

Gyöngédség, szeretet kell a gyermek- 
nek. Vigyázzunk, hogy itt a testvérek közt 
egyenlő mértéket tartsunk és ne keltsük fel 
féltékenységét: katasztrólfák származtak eb- 
ből és a szülők meggyülölése egész életre, 

Sok anya csak olyankor mutat gyön- 
gédséget gyermeke iránt, ha ez utóbbi be- 
teg. A gyöngédségre éhes gyermek azért 

A Magyországi Kereskedelmi és Ípar. 
kamarák látogatása Bukarestben. 

Április első felében a budapesti és vidéki kamarák 
nagyszámu küldöttsége viszonozza a románok két év 
előtti budapesti látogatását. - Székács Antal a ma. 
gyar delegáció vezetője nyilatkozik küszöbön álló 

látogatásáról. 

(A Székely Ujság budapesti tudósító- 
jától.) A Budapesti Kereskedelmi és Iparka- 
mara legutóbbi elnökségi ülésén nagyjelen- 
tőségü és az erdélyi gazdasági élet szem- 
pontjából is sokat igérő határozatot hozott. 

romániai kereskedelmi kamarák meleg- 
hangu meghivására kimondotta az elnökség, 
hogy Székács Antalnak, a Budapesti Keres- 
kedelmi és Iparkamara alelnökének veze- 
tése alatt Magyarország vidéki kamaráinak 
bevonásával még a Budapesti Nemzetközi 
Vásár megnyitása, vagyis május 7. előti hi- 
vatalos látogatást tesz Bukarestben 

A magyarországi kamarák delegációja, 
melyben számos magyar gazdaságpolitikus, 
az ipari és kereskedelmi élet több kiváló- 
sága vesz részt, a most elhatározott buka- 
resti uttal nemcsak a román kamaráknak 
a Budapesti Nemzetközi Vásáron telt két év 
előtti látogatását akarja viszonozni, hanem 
fel kivánja használni ezt a kedvező alkalmat 
arra is, hogy a román gazdasági élet mérték- 
adó képviselőivel eszmecserét folytasson Ma- 
gyarország és Románia gazdasági kapcsola- 
tainak kimélyitéséről is. Tardieu francia mi- 
niszterelnöknek a dunamenti államok koo- 
perációjára irányuló terve fokozottan aktu- 
álissá és kivánatossá tette, hogy a két szom- 
szédos ország szakemberei még a május 
7.-16. közőtt rendezendő Budapesti Nemzet- 
közi Vásár előtt közvetlen eszmecsere utján 
állapitsák meg azokat az eszközöket és mó- 
dokat, melyek Magyarország és Románia 
gazdasági kapcsolatait - dórászt épen a 
Nemzetközi Vásár forgalomfejlesztő hatásá- 
nak tervszerü kihasználásával is - intenzi- 
vebbé és mindkét félre nézve hatékonyabbá 
tehetik. ; 

A Szekely Ujság budapesti munkatársa 
a készülő látogatásról beszélt Székács An- 
tallal, a Budapesti Kereskedelmi és Iparka- 
mara alelnökével, aki a következőkép nyi- 
latkozott. 

- A magyarországi kereskedelmi 
és iparkamarák vezetőségei elhatároz- 
ták, hogy a romániai kamaráknak a Bu- 
dapesti Nemzetközi Vásáron tett két év 
előtti látogatását a legközelebbi idők- 
ben minden valószinűüség szerint ápri- 
lis első felében testületileg viszonozni 
fogjiják. A román kamarák már akkor 
hozzánk intézett szives meghivásukat 
most megujitották és mi örömmel ra- 
gadjuk meg az alkalmat, hogy a buka- 
resti látogatás tervét, melyet eddig köz- 

gyakran valósággal beleg lesz, hogy az áhi- 
tott gyöngédségben részesüljön. 

Viszont a tulzott gyöngédség, az egyet- 
len gyermek elkényeztetése, époly végzetes 
ehet. 

Az élet a nők feladatául rótta, hogy a 
beteg gyermekeket ápolják, neveljék és épp 
ugy a társadalom hasznos, munkás tagjává 
tegyék, mint az egészséges gyermeket. A 
gyógypedagógiával nemcsak az ezekkel a 
problémákkal foglalkozó orvosoknak kell 
tisztában lenniők, hanem minden asszony- 
nak is. Mert senki sem tudhatja, hogy nem 
hoz-e világra testileg vagy lelkileg beteg 
gyermeket, akinek az egészsége fejlesztésé- 
hez nemelegendő az orvos szakavatott keze, 
szükség van az anya gondos, hozzáértő, 
szeretetteljes ápolására is. A világrahozott 
gyermeknek meglehetősen nagy 
százaléka beteg. A gyógypedagógia megkü- 
lönbözteti a testileg és lelkileg abnormisok 
csoportjait. A testileg abnormisok: a nyo- 
morékok, a vakok és a süketek. Érdekes, 
hogy az utóbbi időkben mindinkább keve- 
sebb lett a vak gyermekek száma. Ennek 
az oka az, hogy születéskor, amikor a gyer- 
mek szemét leginkább fertőzni szokták, job- 
ban vigyáznak most és a fertőző betegsé- 
geket azonnal gyógyitani tudják. ) 

Köz 

BEMUTATKOZAS. 

- Gereben vagyok. 
- Vas Gereben? 
- Nem kérem. esreben egy vas nélkül 
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bejött akadályok miatt nem valósíthat- 
tuk meg, most periektuáljuk. A kama- 
rák elnökségeinek felhivására már eddig 
is nagy számban jelentkeztek ugy a 

budapesti, mint a vidéki kamarák tag- 
jai A budapesti kamara felkérésére 
örömmel vállaltam a delegáció vezetését 
és meg vagyok győződve róla, hogy bu- 
karesti látogatásunk hozzá fog járulni a 
két ország gazdasági kapcsalatainak ki- 
mélyitéséhez. 
Székács Antal felsőházi tag fenti nyi- 

latkozatával kapcsolatban sikerült meg- 
állapitanunk még annyit, hogy a magyar ka- 
marák delegációja valószinüleg április kö- 
zepén érkezik Bukarestbe, ugyanakkor te- 
hát, amikor Gratz Gusztáv, Hegedüs Loránt 
és Chorin Ferenc is Bukarestben fog tar- 
tózkodni. A kamarai delegáció látogatásá- 
nak nagy jelentőséget tulajdonitanak, hogy 
akkor fogják véglegesen letárgyalni azokat a 
különleges könnyitéseket, amelyekben - a 
román magyar gazdasági közeledés elősegi- 
tése érdekében - részesiteni kivánják ez év- 
ben mindazokat, akig a Budapesti Nemzet- 
közi Vásárra utaznak. E könnyitések az ez 
évben is már engedélyezett 500/0-os utazási 

vül a vásárlátogatók utlevélszerzésének meg- 
könnyitésére és fokozott devizaellátására, il- 

a Nagyokarókkal, a 
I ZAYZÓN házban, bu- 

torok, edények, háztartási ielszerelések 
adatnak el naponta délelőtt 10 órátói. 
uy ayugy augy gor vgyeg zgy gr ug aygyagy agy ugy 

Ápr. 24-éig rendbe jön a világ dolga. 
Palami Szvamigal hindu csodatevő bölcs, 

akinek jóslataiban egész India rendithetet- 
lenül bizik, Maduzában (Madras állam) levő 
szemináriumában kijelentette, hogy 

ápr. 24-én rendbe fognak jönni 
a világ bajai. Ettől fogva az emberiség 
67 évig zavartalan békében és boldog- 
ságban fog élni. 

Várni fogjuk tehát ápr. 24-ét és várni 
fogják mindenütt, ahová a telefon, a sür- 
gönydrót, a rádió s a világot behálozó hir- 
szolgálat elvitte a vakmerő jövendőlés hirét. 
S ha játékból várjuk is, de legalább vidám 
társasjáték lesz az, amelyben bizonyosan 
résztvesz az egesz világ. Nem is gondolunk 
arra, hogy a hindu jótevő éppen április el- 
sejére szólalt meg s hogy egy kicsit sok is 
a joból a hatvanhét kövér esztendő s jobb 
lett volna, ha csak hat vagy hét boldog évet 
jövendől. De Istenem, akkor már nem lenne 
oly szép a mese,. És mi most szép mesékre 
vágyunk... (E) 

Dalok, ha meghalok . 
Ábrándos, siró, édes-bus dalok 
Temessetek el, hogyha meghalok ... 

- És harsogjatok el, amit szivembe 
Az álmok fájó, nagy ihlete olt... 
S vigyétek be az ismeretlenségbe, 
Amit egy élet kinja átdalolt...! 

Ábrándos, csengő, édes-bus dalok, 
Sirassatok meg, hogyha meghalok... 

- S ha majd egyszer, sok hosszu év után 
Siromhoz csalna a bus őszi szél... 
Hallgassátok s majd siírjátok tovább azt, 
Amit egy nagy halotti csend mesél! 

Ábrándos, ringó, édes-bus dalok. 
Felejtsetek el, hogyha meghalok.., 

... Tavaszi szellők szárnyán hogyha jártok, 
S eltévednétek sirhantom felé,., 
-. Hintsetek egy pár, csengő dal-virágot 
ltemetett, rőtt álmaim fölé... 

(Kézdivásárhely, 1932. ápr. 1.) 
I. Diénes László. 

1 s 

SUGÁR és RÖVID. 
(A klapec.) 

(Szin: Kávéház. Sugár és Rövid viz 
mellett ülnek.) 

Sugár: Na, mit szól hozzá Rövid? 
Rövid: Mihez? 
S. - Ahoz a Lindbergh klapechez! 

Nem egy na yezer elörelátó gyerek? 

kedvezményen és a vizumkedvezményen ki- 

.. 
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A város iparossága- Kovács Mályás . egyben a relör. 
mátus egyhaz hiteletenek egyik lelkes, dol- 
gos, önzetlen tagja dőlt ki hetfőre virradoó- 
lag Kovacs Mátyás csizmadia személyében. 

Hetvenhat éves volt, elmondhatjuk, 
hogy még élhetett volna, azonban élete egy 
nyitott könyv, melynek minden lapja a szor- 
galom, a nem lankadó munkásság irott lapja 
volt. Ott találtuk mindig, ahol a közért, az 
iparosság boldogulásáért, egyházának javáert 
dolgozni kellett. A rel, dalárdának 1879 év- 
től kezdve munkás tagja s ritka eset- 
nek kellett lennie, ha a dalárda probairól 
elmaradt. De mint pénztárnoka a dalárdának, 
közel 25 esztendeig oly lelkiismeretességgel 
és pontossággal vezette a pénzügyi dolcdokat, 
hogy a dalárda mindig a legnagyobb elis- 
meressel és dicsérettel emlékezett meg róla 
az évi közgyülésein. 

Nemcsak erkölcsileg, hanem sokszor 
anyagilag is támogatta a dalardát, melynek 
évek hosszu során ingyen lakást is adott, 
hogy legyen a tagoknak, ahová összejőjje- 
nek énekpróbákat tartani. Az ő közbenjárá- 
sára készitik el a temetőben a kutat és ezzel 
régi ohaját váltják valóra azoknak, akiknek 
hozzátartozói a reformatus temetőben alusz- 
szák örök álmukat. A ret. egyházközségnek 
több évtizeden át presbitere, igazi kálvinista 
hitvallásu lelkes tagja volt, hűséges templom- 
látogató ugyszólván haláláig. 

Kegyelettel állott meg azonban ravatala 
mellett a Csizmadia Ipartársulat is, melynek 
közel 52 esztendeig atyamestere volt és 
ebben a minőségben sok iparos társán segi- 
tett, dolgaikban eljárt. l 

Temetése kedden délutaán volt nagy 
részvét mellett. A Ref. Dalárda női vegyes 
és férfikara disz-zászlója alatt testületileg ki- 
vonult a temetésre és impozáns kegyelettel 
adta meg a végtisztességet eltávozott öreg 
dalos társának. 

- Szakcsoportok alakulása. Megirtuk, 
hogy az ipartestület kimondotta egyes ipar- 
ágaknak szakcsoportokba való tömörülesét, 
Az épitő és borbély szakcsoport már meg is 
alakult, holnap, vasárnap délelőtt pedig az 
asztalos szakcsoport fog megalakulni. 

- A liszt ára emelkedett. Az interi- 
már pénteken délutáni ülésében a liszt árát 
kilónként 1 leuval felemelte, elfogadva erte 
vonatkozólag az erdekeltek előterjesztését, 

S. - Na hallja ! Ma reggel, amint iszom 
a kávémat, már ismét: „Nagy szenzació a 
Lindbergh-baby ügyben" - A fene egye meg 
ezt az eton-babyt már egyeb sincs az ujsá- 
gokban, mint ez. Oivasom a cikket, hát kép- 
zelje milyen lordulat állt be? Olyan nagy, 
hogy a kávémat is feldöntöttem, Képzelje, 
mi volt a fordulat? 

R. - A felesége polonvágta a kávé 
miatt ! 

S. - Dehogy, megtalálták a babyt! 
R. - Ahogy ez engem érdekel! Fize- 

tés, nyugdij, adóelengedés és varosi taxa, az 
mind simon a lapoknak, csak az a Lindberéh 
klapec a fő. 

S. - Ne szidja azt a gyereket, mert 
az egy rendes köljök. Már ilyen fiatalon 
tudja, hogy propagandat kell csinálnia ahhoz, 
hogy méltó legyen Óceánrepülő Papájához, 
kinek Allah növessze nagyra a szakállát! 

R. - Ő biztosan a gazdasági válsag 
Óceánját fogja átrepülni! 

S. - Maga azt se repülné át! 
R. - Hát perszel Van nekem arra 

időm? Én most hordozok! 
, - Csak nem? 
R - De igen! Látszatadót, nyomor- 

adót, luxusadót, rádióadót 530 hullamhosszan, 
kereseti, de nem találi adót stb. 

S. - Na szolgé! Megyek az egyik hite- 
lezőmhöz, hogy várjon egy kicsit! Apropól! 
Mondja, mikor adja meg azt az 500 leut, 
amelyiket a tavaly kért egy napra! 

R. - Nem egy napra kértem, hanem 
becs. szóra. Azt pedig nem szokták megadni. 
Jónapot! S-enm. 

Havazás, Ma reggel ujból borusra 
fordult az idő és havazni kezdett. 

- Halálozások. Kovács Márton, volt 
városi rendőr, később városi alkalmazott 
hosszu betegeskedés után 58 éves korában 
városunkban elhunyt. Kipróbált, lelkiisme- 
retes tagja volt a rendőrségnek, ahonnan az 
imperium változásakor lépett át a városhoz. 
Temetése vasárnap délután lesz. - Özv. 
Azim Gyárfásné, Axim Gábor zenész édes 
anyja elhunyt városunkban. Tegnap volt a 
temetése. 

- Beszélő számok. Irni kell róla, mert a mult 
hetek zür-zavaros sajtóeseményei között megdöbbentően 
előkelő helyet foglal el egy csernovitzi polgár magán 
statisztikája. Ez a szorgalmas ujságolvasó bukovinai adó- 
alany az elmult esztendő betütengeréből pontos statisz- 
tikát kivonatolt mindazokról az ujságokban is nyilváno- 
san leleplezett közéleti tolvajlásokról, amelyekkel az ál- 
lampénztárt megkárosították. Felrajzolta a mi rabló 
közéletünk grafikonját és azt az ország közveleménye 
elé tárta. Borzalmas papiron látni ennek az erkölcsi fer- 
tőnek mérlegét, egy esztendő leleplezett panamáinak 
zárszámadását, A pontos feljegyzeések szerint tavaly husz 
milliárd leut tettek ki azok a panamák, amelyekkel a 
sajtó is foglalkozott. Husz milliárdra rugó olyan külön- 
féle közéleti tolvajlás történt, amelyek a büntető ható- 
ságok közbelépéséig robbantak ki. Egyszóval az egész 
ország költségvetését kitevő összeget mozditott meg egy 
év alatt az a járvány, amely lelkiismeretlenül puszüt 
mindenütt és valósággal felőrli ennek az országnak er- 
kölcsi és anyagi javait. 

- ÁArvaház-estélyek. A mult számunk 
ban megemlekeztünk az árvaház válságos 
sorsáról, A gyülésen dr. Molnár Dénesné in- 
ditványozta, hogy a kötőkék és Szentantal- 
estélyek mintájára az árvaház is rendezzen 
minden héten kulturösszejövetelt. Az első 
ilyen műsoros est a jövő héten lesz es annak 
rendezését Nastazi Cornelné, dr. Török An- 
dorné és dr. Molnár Dénesné urnők vállalták 
magukra. 

- Az örökösödési illetékek revizi- 
ója. Az örökösödési ügyekből kifolyólag ki- 
szabott illetékek és birságok - amint a mult 
számunkban megírtuk - revizió alá vehe- 
tők, ha még nincsenek kiszabva avagy ki- 
fizetve. Az uj (1927-évi) törvény sok kárt 
okozott az örökösöknek és azon feleknek is, 
kik a vásár avagy ajándék cimén nevezett 
ingatlanokat, az örök, eljárás rendjén irat- 
ták magukra. Időközben az ingatlanok ésin- 
gok értéke is alig 250/0.ára estek a leltáro- 
záskori, illetve az illeték kiszabásakori érték- 
nek. Most ezen értékeléseket revizió alá le- 
het venni s ennek alapján a mai értékre szál- 
Etják le az értékét s birságok is csökkennek. 
Figyelmébe ajánljuk az érdekelteknek, hogy 
az ilyen ügyekben használják fel a még ren- 
delkezésükre álló 30 napot és tegyék meg 
a szükséges intézkedéseket. Azoknak is er- 
dekében áll, kikre még nem történt meg a 
kiszabás és azoknak is, akik még bármi 
okbol, ha fellebbeztek is - nem fizették ki 
a kiszabott összegeket. Ha csak részben 
fizettek, még azoknak is van joga a reviziót 
kérni. 

- Megismétlődnek a bicskázások. 
Csütörtökön uújra bicskáztak városunkban. Ez- 
uttal a Szász Károly féle korcsma előtt rob- 
bant ki a verekedés Barkó Béla es Dobri 
Mihály torjai legények között. A rövidebbet 
Dobri huzta, kit a másik gyorsan elintézett 
egy bicskaszurással. Szerencsére a sebesülés 
nem volt veszedelmes. A legényt felvitték a 
rendőrségre. Csütörtökön még két verekedést 
ugrasztottak szét a rendőrök és az egész társa- 
ságot felkisérték a rendőrségre. Tegnap dél- 
után a helybeli besorozott ifjak között történt 
nézeteltérés, majd verekedés rendőri beavat- 
kozással, 

- Megjelent a lakbértörvény a hi- 
vatalos lapban. Bukarestból jelentik, hogy az 
uj lakbértörvény a hivatalos lap, Monitorul 
Oficial mai számában megjelent, E szerint 
a törvény a lakásokra az 1930. évi lakbér 
25 0/0-át irja elő. 

- Mérsékelték a kéményseprői di- 
jakat. Az interimár bizottság tegnap tartott 
ülésében mérsékelte a kéményseprői dijakat, 
egyben a kéményseprői kerületeket kicserélte. 
Az interimár kötelezte a kéményseprőket 
könyvvezetésre annak igazolásául, hogy ren- 
desen sepertek-e, vagy nem? 

- A hét főbün között a legnagyobb - a pesz- 
szímizmus. A hét főbünt sorolta fel egy előadásban 
René de Roure, a monterali egyetem pszichológiai tanára. 
A professzor szerint a het főbün a következő: butaság, 
lustaság, csunyaság, erkölcstelenség, gyávaság, kapzsiság 
és pesszimizmus. A pesszmizmus a legsulyosabb bün, - 
mondta a professzor - én nyugodtan felakasztanék min- 
denkit, aki pesszimizmusával hozzájárul a vilagra nehe- 
zedő általános csüggedéshez. A kitünő professzor opti- 
mista akasztólái iránt egyelőre még nem mutatkozott na 
gyobb érdeklődés.
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- A gonosz állat, mely elől a iára 
menekül az előljáróság. A városnak szük- 
ségállatra lett volna szüksége és az interi- 
már elhatározta, hogy tapogatozni fog e 
nemes állat irányában. N. községből meg 
is érkezett a válasz, hogy ott éppen eladó 
egy ilyen állat és legyen szerencséje. Az inte- 
rimár tartotta szerencséjének és Krafít járási 
állatorvost maga mellé véve, elindult szekéren, 
vizen-jégen keresztűül a nevezett községbe. 
A falu előljárósága kollegialis tisztelettel 
fogadta az erkezett vendegeket és elvezet- 
ték őket a községháza udvarára, ahol az 
istállóban erősen megláncolva állott a jászoól 
mellett az eladásra szánt állat. 

Az interimár, illetve annak kiküldőött 
tagja, Miklós Benedek megkockáztatta a 

kérdest: 
- Hát aztán gonosz-e az az állat? 

Réövid gondolkozás után megszületett a 
válasz: 

- Nem a, csak egy kicsit... 
Erre Kralft kiadja parancsott: 

je - Aber was... Na akkor vezessék 
e .. v 

; A falu fejei aggódva pillantanak egy- 
másra, majd a tekintetük megnyugtatólag 
pihen meg az udvaron kazalba rakott tüzi- 
farakáson és megadják a jelt a szolgáknak, 
hogy vezessék elő a bikát az istállóból. 

Az interimár es az állatorvos megle- 
pödve vették észre, hogy mire a nemes vérü 
állat kilépett az istállóból és dacosan szét- 
nézett az udvaron, N. község előljáróságának 
tagjai a fa-kazal tetején tömörülnek, holott 
nem hangzott a trombita-vészjel se, hogy: 

Fegyver gullába 
Fel a füzfára.,. 

Az interimár természetesen hűségesen 
beszámolt az eseményekről es az elmaradt 
bikavásár hüsegesen megörökitődött ajegyző- 

könyvben, feltüntetve az állat gonoszságának 
zsinormértékeül azt a ténydöntő körülményt, 
hogy az állat elől a primar, a notar, a kisbiró, 
az esküdt a farakáson huzódának meg. 
Anno 1932. 

- Élettragédia az apróhirdetésben. 
A Kolozsváron megjelenő Eriss Hirekben ol- 
vastuk az alabbi apróhirdelést: 

„Életemből eladnék 1-10 évet teljes rendel- 
kezéssel bárkinek, bármilyen célra. -- Leveleket 28. 
éves jeligére a kiadóba." 

. Azt hisszük, nem kell ehhez kommentár. 

a- KÖZGAZDASÁG - 
A gazdák iigyelmébe. 

A Vármegyei Mezőgazdasági Kamara értesiti a 
gazda közönséget, hogy az állami menek az alábbi fe- 

deztető állomásokra megérkeztek: 

1. Tg.-Sácuesc (Kézdivásárhely) 3 drb. 
2, Baraolt (Barót) 2,, 

3.Sft. Gheorghe (Sepsiszentgyörgy) 2 , 
4. Covasna (Kovászna) 3, 
5. Ozun (Uzon) 2 
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Fedeztetési dij 100-120 Leu. 
Felhivjuk a gazda közönség figyelmét, hogy ezen 

méneket vegye igénybe, mert aki engedély nélküli mén- 
nel fedeztet, vagy ilyen ménnel engedi fedeztetni a 
kancáját, azt a törvény első esetben 5000 Leu-val, egy 
éven belül való visszaesés esetén 2 havi elzárás és 
10.000 Leu-val bünteti. 

Sft.-Gheorghe, 1932. Márc. 20-án. 
Koós Ferene 

vármegyei főállatorvos. 

MEGHIVÓ. 
Tisztelettel kérjük a Gazdakör tag- 

jait, hogy i. hó 14-én (Csütörtökön) 
délután 4 órakor a rel. iskolában tar- 
tandógyülésenmegjelennisziveskedjenek, 

A GYÜLÉS TÁRGYA: 
1. Legelő dijak megállapitása. 
2. Faj borjuk és malacok beszer- 

zése, stb. 

NYILT-TÉR) 
Köszönetnyilvánitás. 

Mindazoknak, kik felejthetetlen drága jó férjem és 
édes apánk temetésén részívettek, bánatankat enyhiteni 

igyekeztek, ezuton hálás köszönetet mondunk 

özv. Kovács Mátyásné és gyermekei. 

) Ezcn rovat alatt közöltekért nem vállal felelősséget sem a 
szerkesztőség, sem a kiadóhivatal. 1 

Dalos-est. 
A mult szombaton volt városunkban a 

már hetekkel ezelőtt bekonferált dalos-est, 
melyet három derék magyar dalárda: a Kéz- 
divásárhelyi Rel. Dalárda, a Cecillia-dalkar 
és a Kézdialbisi Ret. Dalkörrendezett. Sajnos, 
hogy az árviz oly nyomasztólag hatott, hogy a 
közönség nagyrésze, amely különben lelkes 
támogatója minden kultur megmozdulásnak, 
távoltartotta magát. Emiatt a dalos-esttel 
kapcsolatcsan tervbévett táncmulatságot is 
lefujta a rendezőség. 

Az albisi dalosok szombaton délután 
érkeztek meg. Egytől-egyig a székely falu 
emberei, tele e föld ősi tradicióival. az ál- 
dott dai szeretetével. Vezetőjük: Turóczy 
Arpád szintén székely koponya, vásárhelyi 
születésü székely, aki törhetetlen szivosság- 
gal kovácsolta egybe a kis falusi dalárdát 
és legyelemmel, lormakészséggel odafejlesz- 
tette, hogy a dalkör már szép sikerrel részt- 
vett annak idején a kolozsvári dalos-verse- 
nyen, beirva a nevét a dijnyertesek közé. 

A felig telt szék és páholysorok előtt 
este 9 órakor vette kezdetét a dalos műsor 
Soós Józsel rel. segédlelkész megnyitó tar- 
talmas beszédével, aki az est celját, a da- 
lárdák között kiépitendő lelki kapcsolatot 
ismertette és a meleg szeretet hangján kö- 
szöntötte a három székely dalkört. 

Ezután a szereplő dalárdák jelentek meg 
egymásután dalaikkal a közönség előtt. Szebb- 
nél-szebb dal tört fel a dalos ajkakról, min- 
denik odaférközve a szivekhez... 

A kézdivásárhelyi ref dalárda férfi és 
vegyes dalkara külön-külön is szerepelt, 
ezuttal is tanubizonyságát adva annak a 
nagy fejlettségnek. melyre karnagyuk, Ko- 
vács József szorgalmas munkája csiszolta. 

Elismeréssel kell szólanunk a Kath. 
Cecilia dalkörről, melynekez aszereplése ugy- 
szólván az első az ilyen dalos-estélyen. Kiváló 
hanganyag és fegyelem jellemzi ezt a da- 
lárdát is, ez pedig katholikusaiok nagy te- 
vékenységü kaántorának, Paal Eleknek az 
érdeme, aki annak idején létre hozta a 
dalkört és odáis fejlesztette, hogy már a szá- 
moltevő székely dalárdáink sorába emel- 
kedett. 

A Kézdialbisi Ref. Dalkörről a kritika 
csak a tiszteletmegadás hangján számolhat be, 
mint egy olyan falusi székely dalárdáról, 
mely büszkesége lehet a magyar daloséle- 
tünknek. 

Az izletesen összeállitott programnak 
kiemelkedő pontja volt még Serester Margit 
énekszólója Jancsó Aranka zongora kisérete 
mellett. Mondanuk sem kell, hogy városunk 
e kedves, gyönyörű hanganyaggal rendel- 
kező tehetséges műkedvelője ezuttal is a 
legmelegebb sikerben részesült. Jancsó 
Aranka zongora játéka szintén avatott ke- 
zekre vallott. 

Kellemes élménye volt még az estnek 
Kézdialbisi Bód Károly szobrának kialli- 
tása. A székely alkotó tehetségnek oly mű- 
vészi megnyilvánulása volt a Mátyás szo- 
bornak kisebbitett kilaragása, hogy min- 
denki bámulva állott meg a szobor előtt. 
Ennek a fiatal embernek nem szabad Kéz- 
dialbisban eltemetkeznie. 

A mozi műsora. 
Április 9-10-én, szombaton és vasárnap este 9 

órakor, vasárnap d. u. 6 órakor kerül bemutatásra a vá- 
rosi mozgóban az idei szezon világhirü vadászfilmje: 

AFRIKA BESZÉL 1 
Aki Afrika ős rengetegelnek lelrását olvasta, az 

még nem tudja annyira elképzelni az őserdők vadálla- 
tainak pompás panorámájat, a lejátszodó állattragédiák 
megrázó eletét, meg kell ezt nézni a filmen, melyhez 
fogható németül beszélő hangosfilm mostanában nem 
került vetitésre. Nagyon érdekes része a filmnek az a 
része, mely a vad néptörzsek életét szemlélteti sok iz- 
galmas jelenettel kapcsolatosan. 

éÉrdemes a megtekintésre. 
Április 16-17-én szenzáció lesz. Kálmán Imre 

eperettjenek hangos filmje: 
FARSANG-TÜNDÉRE 

f.g vetitésre kerülni, deglebb megyar frimszíné- 
szek: Verebes Ernő, Szőke Szakál föszereplőkkel. 

Április 23.24 en jön a 
KKÉT VILÁG. 

Nagyobb, mint a ,Nyugaton a helyzet valtozatlan." 

Évi 10,000 drb. lacsemetének 
megfelelő, bekeritett területet szeretnék 

bérelni 
Egyben közlöm, hogy Hunyadme 

gyében van egy faiskolám, melyből 

őszre julányos áron 
szerezhetők be oltványok. - Ajánlato- 
kat a „Székely Ujság" kiadóhivatalába 
„Faiskola" jeligére kérek. 

Humor. 
- Hallottad? A Népszövetséget hájjal 

kenegetik. 
- Mondd már 
- De igen! Sang-hájjal! 

Két ur utazik a vonaton. 
Az egyik megszólal: 

raságod arisztokrata ? 
- Nem én, csak már három napja 

utazom, azért van ilyen hűülye ábrázatom. 

Agenor gróf a következő apróhirdetést 
adja fel egyik lap szerkesztőségében: 

rtesitem azon hirtelen szőke hölgyet, 
aki tegnap a Városi Szinház előtt meg- 
szólitott s kérdezte, hogy: Hova mész apu- 
kám",? hogy amint utólag elhatároztam, ép- 
pen a Mágnás Clubba mentem. 

Reneszansz édlőkredene, 
eladó a ZAYZON-házban, szemben 

a Nagytakarékkal. 

elhivjuk b. figyelmét az olvasó 
közönségnek, hogy a napilapok 

április 1-étől olcsóbbak lettek. 
Igy az AZ EST eladási ára 5 leu, 

MAGYAR HIRLAP, 5 
PESTI NAPLÓ hétköznap 6 , 

vasárnap 12, 
ünnepna p, mikor nincs képes melléklet 10, 

UJSÁG hétköznap 6 , 
. vasárnap 12, 
ünnepnap, mikor nincs képes melléklet 10 leu 
A fenti lapok beszerezhetők:özv. Kovácsné 

ujságelérusitó iőtéri bodéjában. 

RÉP ÁT BORVIZ a mai viszo- 
nyoknak megfelelőleg 

olcsóbb lett. 
Kaphatb minden vendéglőben és füszerüzletbe u. 

ALATOZNI KÉZSMÁRKY 
füszer és csemege üzletében. - TÁRGU-SÁCUESC (Kézdivásárhelyen) 

Kézdivásárhely, 1932. Ápr. 9. 
Elnökség. 

Arany 
etemmel 
kiiünteive! 

ü
a
 

kibővitettem. 

Vegyileg tisztit és fiest női és férfiruhákat, pliszérozást különböző 
mintákban készit, posztókat ványol, fest és 

présel többféle minőségben, női- és férii kiizzadt filz-kalapokat tisztit anélkül, hogy 
formáját elveszitené, a legjutányosabb árban. - B. tudomásra hozom, hogy műhelyemet 

német gyártmányu gyapjulésülőkkel 
Bartos Boldizsár 

IE
 a
 

hkiítüntetve! 

TÁRGUL-sAcUESsSc 
RÉZDIVÁSÁRHELY 

Tipografia -MINERVA- nyomda Targul-Sácuese (Kézdivásárhely.) 1932. 


